	국가세무총국, 국가발전개혁위원회 
외국인투자프로젝트 국산설비 구매 
세금환급 유관정책에 대한 
통지 

國稅發 [2008] 21호 

각 성 ․ 자치구 ․ 직할시 및 계획단독배정시 국가세무국, 발전개혁위원회: 
  외국인투자프로젝트의 국산설비 구매 세금환급 정책을 완벽히 하기 위해 관련 문제를 아래와 같이 명확히 한다. 

  1. 2006년 7월 1일 전에 이미 유관부서의 허가를 받은 외국인투자프로젝트(이하 기허가 프로젝트라 함)로서 이 통지를 발부하기 전에 《국가세무총국, 국가발전개혁위원회 <외국인투자프로젝트 국산설비 구매 세금환급 관리 잠정방법> 발부에 대한 통지》(國稅發 [2006] 111호) 규정에 따라 세금 환급 수속을 신청하지 아니한 경우, 기업은 2009년 2월 28일 전에 기업소재지 성(자치구, 직할시 또는 계획단독배정시) 국가세무국에 신청을 제출할 수 있으며, 비준을 받은 후 《국가세무총국 <외국인투자기업 국산설비 구매 세금환급 관리 잠정방법> 발부에 대한 통지》(國稅發 [1999] 171호)의 규정에 따라 세금환급(세무기관은 이 통지를 받은 후 지체 없이 상관 기업에 통지해야 한다) 수속을 밟을 수 있다. 기간이 경과된 후에는 신청을 수리하지 아니한다. 이 통지를 발부하기 전에 이미 國稅發 [2006] 111호 문건에서 규정한 절차에 따라 세금환급 수속을 밟은 기타 기허가 프로젝트와 2006년 7월 1일 이후에 허가를 받은 외국인투자프로젝트는 모두 國稅發 [2006] 111호 문건의 규정에 따라 세금환급 수속을 처리한다. 

  2. 프로젝트시행업체는 규정에 따라 프로젝트 허가를 받고 국산설비 구매계약을 체결한 후의 3개월 내에 절차에 따라 발전개혁부서에 프로젝트확인서를 신청해야 한다. 프로젝트확인서는 프로젝트별로 처리하며, 설비리스트는 원칙상 프로젝트확인서와 함께 제시한다. 프로젝트 건설기간이 길고, 구매설비가 많아 프로젝트확인서를 신청할 때 전부 설비리스트를 확정하기 어려운 일부 프로젝트는 프로젝트확인서를 1회에 신청하고 프로젝트리스트를 분할 확인하는 형식을 취할 수 있다. 단 리스트에 대한 확인은 매년 2회를 초과하지 아니한다. 

  3. 증치세 일반납세자로 인정받은 외국인투자기업은 국산설비를 구매한 후 구매설비의 증치세 세금계산서에 표시된 일자부터 90일 내에 주무세무기관의 인증을 받아야 하며, 인증을 받지 않았거나 또는 인증에 통과되지 못한 경우에는 일률로 세금환급을 처리하지 아니한다. 

  4. 세금환급 수속을 완료한 국산설비는 5년간 감독관리를 적용하며, 세무기관의 국산설비 <수입환급서> 작성일로부터 기산된다. 감독관리 기간에 외국인투자기업은 세금환급 설비의 보관구역, 고정자산 채산장부 증빙번호 자료와 설비의 디지털사진을 주무세무기관에 보고하여 비치해야 한다. 주무세무기관은 당해 국산설비의 사용상황을 정기적으로 검사해야 하며, 정책에서 규정한, 세금 보완납부 상황이 발생한 경우에는 법에 따라 세금을 추징해야 한다. 

  5. 기타 사항은 여전히 國稅發 [2006] 111호 문건의 규정에 따라 집행한다. 

  6. 새로 개정된 《중화인민공화국 증치세 잠정조례》를 시행한 후 2009년 1월 1일 전에 적격 허가를 받은 외국인투자 장려類 프로젝트의 정책 적용문제는 별도로 규정한다. 

                                           국가세무총국, 국가발전개혁위원회 

2008년 12월 16일 


	
	国家税务总局、国家发展和改革委员会关于外商投资项目采购
国产设备退税有关政策
的通知

国税发[2008]121号
各省、自治区、直辖市和计划单列市国家税务局，发展改革委：
为完善外商投资项目采购国产设备退税政策，现将有关问题明确如下：
一、 2006年7月1日前已经有关部门按照规定批准的外商投资项目（以下简称已批准项目），凡在本通知下发前尚未按《国家税务总局 国家发展和改革委员会关于印发〈外商投资项目采购国产设备退税管理试行办法〉的通知》（国税发〔2006〕111号）的规定办理退税的，外商投资企业可在2009年2月28日前向企业所在地省（自治区、直辖市和计划单列市）国家税务局提出申请，经批准可按《国家税务总局关于印发〈外商投资企业采购国产设备退税管理试行办法〉的通知》（国税发〔1999〕171号）的规定办理退税（税务机关接到本通知后，应及时告知相关企业），逾期不再办理。本通知下发前已按国税发〔2006〕111号文件规定的程序办理退税的其他已批准项目和2006年7月1日后核准的外商投资项目，一律按国税发〔2006〕111号文件的规定办理退税。
二、项目确认书的办理，需在项目按规定核准并在国产设备采购合同签订后三个月内，由项目业主单位按程序向发展改革部门提出申请。每个项目只能办理一个项目确认书，设备清单原则上应与项目确认书同时出具。对于部分项目建设时间长、采购设备规模大，在办理项目确认书时无法确定全部设备清单的项目，可以采取一次办理项目确认书，分批确认项目清单的方式，但清单确认每年不得超过两次。
三、属于增值税一般纳税人的外商投资企业购买国产设备后，应自购买设备开具增值税专用发票的开票之日起90日到主管税务机关认证，未经过认证或认证未通过的一律不予办理退税。
四、已办理退税的国产设备的5年监管期，以税务机关开具该国产设备的《收入退还书》上的日期为起始日期开始计算。在监管期内，外商投资企业须将已退税设备有关存放区域、固定资产核算账册凭证编码的资料及设备的数码照片报主管税务机关备查；主管税务机关要定期检查该国产设备的运营情况，如发生政策规定应补税情形的要依法予以补税。
五、其他事项仍按国税发〔2006〕111号文件规定执行。
六、新修订的《中华人民共和国增值税暂行条例》施行后，2009年1月1日前经合规核准的外商投资鼓励类项目适用政策问题，另行规定。
国家税务总局、国家发展和改革委员会
二〇〇八年十二月十六日



